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FAQ
1. If you cannot add your Smart Device , please check:

1) Whether the Smart Device is powered on.

2) Whether the phone is connected with 2.4GHz Wi-Fi network.

3) Please check routers or related: if your router is dual-band, please

select 2.4GHz Wi-Fi network to connect your phone and Smart Plug.

4) Setting up Wi-Fi router: setting encryption method as WPA2-PSK 

and authorization type as AES, or set both as auto. Wireless mode 

cannot be 11n only. 

5) Please use English and numbers to name your Wi-Fi router. 

Otherwise our Smart Plug may not recognize it when you try to add it 

into Smart Life. 

6) To stay strong Wi-Fi connection, please keep smart device close to 

router. 

7) Whether connected devices have reached the maximum number of 

router’s connections. If so, please turn off some devices connected to 

the router and try again.

8) The manual (automatic) mode can be switched only when the 

temperature and humidity probe is on.

9) The temperature & humidity probe and dual relay output will be off

when the main switch is turned off;And only the temperature and 

humidity probe will be ON when the main switch is ON.
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How to Download Smart Life App

1. Scan the QR code to download and install Smart Life app for iOS or 

Android phone. 

2. If you cannot download Smart Life app, please search “Smart Life” 

on Google Play (for Android phone) or Apple Store (for iOS phone) to 

download. 

STEP 2

How to Sign Up an Account 

You will need to sign up for an account after downloading the app. 

There are two ways to sign up for an account, using your cell phone 

number or your email address. Select the country you living in, and enter 

your cell phone number or email whichever makes you feel comfortable.

1. If cell phone number is entered, you will receive a text message with 

registration code. Type the code, your password and confirm. 

2. If you enter email, you will be asked to create a password and then 

Confirm. Tap “Next” to continue. 

Introduction

Specifications
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Thank you for purchasing your smart home product.

Ready to get started? 

Download the Smart Life app to manage your smart home products 

straight from your phone or tablet.

Easily connect to your home Wi-Fi and control multiple devices 

with the touch of your fingertips.

Model: MS-103

Input Voltage: 90-250V AC, 50/60Hz

Max. Current: 15A/Gang; Total 15A

Temperature Measurement Range: -40~80 °C / -40~176 ° F  

Humidity Measurement Range:0~99%

Wireless Protocol: Wi-Fi 2.4GHz 802.11 b/g/n

APP Control: Smart Life APP (Android 4.4/IOS 8.0 or above)

NOTE:
Before installing Smart Life App, please check your home network 
setting as following: 

1.Check your home routers or related: please use 2.4G Wi-Fi network.

Recommend set your 2.4G network and 5G network different names.

2. Your phone is connected with your home 2.4G Wi-Fi network. 

3. To stay strong Wi-Fi connection, please keep smart device close to 

router. 

4. Whether connected devices have reached the maximum number of 

router connections, If so, remove the device from the filter list and make 

sure that router is not prohibiting device from connection. 

5. Please use English and numbers to name your Wi-Fi router. Otherwise 

the Smart Device may not recognize it when you try to add it into Smart 

Life.

Control Your Device From Anywhere - Control your device from 
wherever you are with the free smart life app.

Group Control - Create a group to control different home devices at 
the sametime.
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STEP 3

Wi-Fi link method

3.1 Pair and clear up the WiFi code with Bluetooth and 

WiFi connected meantime.(New Updated)

STEP 1

Instruction Manual
Temperature and Humidity

Smart Switch Module
Model: MS-103

MS-103 is an easy-to-use, safe and reliable dual relay output 

temperature and humidity controller.

It can be used as overtemperature protection and automatic 

temperature & humidity control system for various electric appliances 

such as equipment for home-brew, pet breeding,incubation, seedling 

heat mats, terrestrial heat control, constant temperature cycle of 

heating pump, culture fermentation, accelerating germination, electric 

radiator, electric oven,automatic watering,humidification and 

dehumidification as humidity control system.

Dual relay output - Be able to connect with refrigeration and heating 
equipment at the same time

Temperature Unit - Supports Centigrade or Fahrenheit

High and low temperature alarms are available

Share devices: You can share the devices with your family, and then
different people can control it without setting up again.

Type of Temperature and Humidity Probe: 3.3-5.5VDC

Temperature and Humidity Accuracy: ±3%H ±0.5℃

Probe Length: Max. 30 meters available

Control Function  Instructions
1. Heating Mode

When the measured temperature < Low Temperature Value
the controller will enter the heating state, the switch module is on,
HEATING output works.
When the measured temperature ≥ High Temperature
Value, the switch module is off and the HEATING output turnms off.

2. Cooling Mode
when the measured temperature > High Temperature Value, the
controller will enter the cooling state, the switch module is on,
COOLING output works;
when measured temperature ≤Low Temperature Setting Value, the 
switch module is off and the COOLING output turns off.

3. Humidifying Mode

4. Dehumidifying Mode
When the measured humidity >High Humidity Value the controller will 
enter the dehumidifying state,the switch module is on, DEHUMIDIFYING
output works.
When the measured humidity≤Low Humidity Value, the switch module 
is off and the DEHUMIDIFYING output turns off.

 

When the measured humidity<Low Humidity Value the controller 
will enter the humidifying state,the switch module is on,HUMIDIFYING
output works.
When the measured humidity ≥High Humidity Value, the switch 
module is off and the HUMIDIFYING output turns off.
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For any inquiries comments concerning to our products, please do no 

hesitate to send us email, and we will respond to you as soon as possible.

We appreciate your support!

Contact us

Enjoy Our Smart Life

Download Smart Life APP

Thank you for your support and purchase at we Moes, we are always 

here for your complete satisfaction, just feel free to share your great 

shopping experience with us.

If you have any other need, please do not hesitate to contact us first, 

we will try to meet your demand.

moes@moessmart

@moes_smart

@moes_smart@moes_smart

www.moes.net

WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,LTD

Address: Power Science and Technology Innovation Center, NO.238, Wei 11 Road, Yueqing Economic 

Development Zone, Yueqing, Zhejiang, China

Tel:+86-577-57186815 

Email:service@moeshouse.com

AMZLAB GmbH

Laubenhof 23, 45326 Essen

Made in China
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1.Make sure your phone is connected to Wi-Fi and Bluetooth.

3.2 Open Smart Life/Tuya App and Click“+”,then the prompt page will 

automatically show on the screen.Click “Go to add”.

3.Select the device you want to add and click “+”

4.Enter Wi-Fi Password and click “Next”,waiting for completing the 

connection.

5.Add the device successfully, you can edit the name of the device 

to enter the device page by click “Done”

Complete the wiring of the switch module before pairing

Temperature and humidity switch

Temperature 

1.During the free warranty period, if the product breaks down during 

normal use, we will offer free maintenance for the product.

2.Natural disasters/man-made equipment failures, disassembly and 

repair without the permission of our company, no warranty card, 

products beyond the free warranty period, etc., are not within the scope 

of free warranty

3.Any commitment (oral or written) made by the third party (including 

the dealer/service provider) to the user beyond the warranty scope shall 

be executed by the third party

4.Please keep this warranty card to ensure your rights

5.Our company may update or change the products without notice. 

Please refer to the official website for the updates.

SERVICE

RECYCLING INFORMATION
All products marked with the symbol for separate collection of waste 

electrical and electronic equipment (WEEE Directive 2012/19 / EU) 

must be disposed of separately from unsorted municipal waste. To 

protect your health and the environment, this 

equipment must be disposed of at designated collection 

points for electrical and electronic equipment designated 

by the government or local authorities. Correct disposal 

and recycling will help prevent potential negative consequences for the 

environment and human health. To find out where these collection points 

are and how they work, contact the installer or your local authority.

Product Information

Product Name___________________________________________________

Product Type____________________________________________________

Purchase Date___________________________________________________

Warranty Period_________________________________________________

Dealer Information_______________________________________________

Customer's Name________________________________________________

Customer Phone_________________________________________________

Customer Address_______________________________________________

________________________________________________________________

Maintenance Records

Failure date Cause Of Issue Fault Content Principal

WARRANTY CARD

78mm

13
5m
m

FAQ
1. Si no puede agregar su dispositivo inteligente, verifique:

1) Si el dispositivo inteligente está encendido.

2) Si el teléfono está conectado a una red Wi-Fi de 2,4 GHz.

3) Verifique los enrutadores o relacionados: si su enrutador es de doble 

banda, seleccione una red Wi-Fi de 2.4GHz para conectar su teléfono 

y Smart Plug.

4) Configuración del enrutador Wi-Fi: establezca el método de cifrado 

como WPA2-PSK y el tipo de autorización como AES, o configure ambos 

como automático. El modo inalámbrico no puede ser solo 11n.

5) Utilice números e inglés para nombrar su enrutador Wi-Fi. De lo 

contrario, es posible que nuestro Smart Plug no lo reconozca cuando 

intente agregarlo a Smart Life.

6) Para mantener una conexión Wi-Fi sólida, mantenga el dispositivo 

inteligente cerca del enrutador.

7) Si los dispositivos conectados han alcanzado el número máximo de 

conexiones del enrutador. Si es así, apague algunos dispositivos 

conectados al enrutador y vuelva a intentarlo.

8) El modo manual (automático) se puede cambiar solo cuando la sonda 

de temperatura y humedad está encendida.

9) La sonda de temperatura y humedad y la salida de relé doble estarán 

apagadas cuando el interruptor principal esté apagado; y solo la sonda de 

temperatura y humedad estará encendida cuando el interruptor principal 

esté encendido.
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Cómo descargar la aplicación Smart Life

1. Escanee el código QR para descargar e instalar la aplicación Smart 

    Life para teléfonos iOS o Android.

2. Si no puede descargar la aplicación Smart Life, busque "Smart Life" 

    en Google Play (para teléfonos Android) o Apple Store (para teléfonos 

    iOS) para descargar.

PASO 2

Cómo registrar una cuenta

Deberá registrarse para obtener una cuenta después de descargar la 

aplicación.Hay dos formas de registrarse para obtener una cuenta, 

utilizando su número de teléfono celular o su dirección de correo 

electrónico. Selecciona el país en el que vives e ingresa tu número de 

teléfono celular o correo electrónico, lo que te haga sentir cómodo.

1. Si ingresa el número de teléfono celular, recibirá un mensaje de texto 

   con el código de registro. Escriba el código, su contraseña y confirme.

2. Si ingresa un correo electrónico, se le pedirá que cree una contraseña 

    y luego Confirme. Toque "Siguiente" para continuar.

Introducción

Especificaciones
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Gracias por comprar su producto para el hogar inteligente.

¿Listo para comenzar?

Descargue la aplicación Smart Life para administrar los productos de 

su hogar inteligente directamente desde su teléfono o tableta.

Conéctese fácilmente a la red Wi-Fi de su hogar y controle varios 

dispositivos con sus dedos.

Modelo: MS-103

Voltaje de entrada: 90-250V AC, 50/60Hz

Max. Actual: 15A / Gang; Total 15A

Rango de medición de temperatura: -40~80 °C / -40~176 ° F  

Rango de medición de humedad:0~99%

Protocolo inalámbrico: Wi-Fi 2.4GHz 802.11 b / g / n

Control de APLICACIÓN: APLICACIÓN Smart Life 
                                  (Android 4.4 / IOS 8.0 o superior)

NOTA:
Antes de instalar la aplicación Smart Life, verifique la c
onfiguración de su red doméstica de la siguiente manera:

1. Compruebe los enrutadores de su hogar o relacionados: utilice la 

    red Wi-Fi de 2.4G. Recomiende configurar su red de 2.4G y la red de 

    5G con nombres diferentes.

2. Su teléfono está conectado a la red Wi-Fi 2.4G de su casa.

3. Para mantener una conexión Wi-Fi sólida, mantenga el dispositivo 

    inteligente cerca del enrutador.

4. Si los dispositivos conectados han alcanzado el número máximo de 

    conexiones del enrutador, si es así, elimine el dispositivo de la lista de 

    filtros y asegúrese de que el enrutador no prohíbe la conexión del 

    dispositivo.

5. Utilice números e inglés para nombrar su enrutador Wi-Fi. De lo 

    contrario, es posible que el dispositivo inteligente no lo reconozca 

    cuando intente agregarlo a Smart Life.

Controle su dispositivo desde cualquier lugar: controle su dispositivo 
desde cualquier lugar con la aplicación gratuita smart life.

Control de grupo: cree un grupo para controlar diferentes dispositivos 
domésticos al mismo tiempo.
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PASO 3

3.1 Empareje y borre el código WiFi con Bluetooth y WiFi conectado 

mientras tanto. (Nuevo actualizado)

PASO 1

Manual usuario
Módulo de interruptor inteligente

de temperatura y humedad
Modelo: MS-103

MS-103 es un controlador de temperatura y humedad de salida de relé 

doble fácil de usar, seguro y confiable.

Se puede utilizar como protección contra sobrecalentamiento y como 

sistema automático de control de temperatura y humedad para diversos 

aparatos eléctricos, como equipos para elaboración casera, cría de 

mascotas, incubación, esterillas térmicas de plántulas, control de calor 

terrestre, ciclo de temperatura constante de la bomba de calefacción, 

fermentación de cultivos, aceleración. germinación, radiador eléctrico, 

horno eléctrico, riego automático, humidificación y deshumidificación 

como sistema de control de humedad.

Salida de relé doble: puede conectarse con equipos de refrigeración y 
calefacción al mismo tiempo

Unidad de temperatura: admite grados centígrados o Fahrenheit

Hay disponibles alarmas de temperatura alta y baja.

Compartir dispositivos: puede compartir los dispositivos con su familia y, 
luego, diferentes personas pueden controlarlos sin tener que volver a 
configurarlos.

Tipo de sonda de temperatura y humedad: 3.3-5.5VDC

Precisión de temperatura y humedad: ±3%H ±0.5℃

Longitud de la sonda: máx. 30 metros disponibles

Instrucciones de la función de control
1. Modo de calefacción

Cuando la temperatura medida <Valor de temperatura baja, el 
controlador entrará en el estado de calefacción, el módulo de 
interruptores está encendido, la salida de CALEFACCIÓN funciona.
Cuando la temperatura medida ≥ Valor de temperatura alta, el módulo 
de interruptores se apaga y la salida de CALEFACCIÓN se apaga.

2. Modo de enfriamiento
cuando la temperatura medida> Valor de temperatura alta, el 
controlador entrará en el estado de enfriamiento, el módulo del 
interruptor está encendido, la salida de ENFRIAMIENTO funciona;
cuando la temperatura medida es ≤ Valor de ajuste de temperatura 
baja, el módulo de interruptores está apagado y la salida de 
ENFRIAMIENTO se apaga.

3. Modo de humidificación

4. Modo de deshumidificación
Cuando la humedad medida> Valor de humedad alta, el controlador 
entrará en el estado de deshumidificación, el módulo de conmutación 
está encendido, la salida de DESHUMIDIFICACIÓN funciona.
Cuando la humedad medida ≤ Valor de humedad bajo, el módulo de 
interruptores está apagado y la salida de DESHUMIDIFICACIÓN se apaga.

Cuando la humedad medida <Valor de humedad baja, el controlador 
entrará en el estado de humidificación, el módulo de conmutación está 
encendido, la salida de HUMIDIFICACIÓN funciona.
Cuando la humedad medida ≥ Valor de humedad alta, el módulo de 
interruptores está apagado y la salida HUMIDIFICACIÓN se apaga.
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Para cualquier consulta, comentario sobre nuestros productos, no

No dude en enviarnos un correo electrónico y le responderemos lo 

antes posible.

¡Agradecemos su apoyo!

Contacta con nosotros

Enjoy Our Smart Life

Descargar la aplicación Smart Life

Gracias por su apoyo y compra en We Moes, siempre estamos aquí 

para su completa satisfacción, no dude en compartir su gran 

experiencia de compra con nosotros.

Si tiene alguna otra necesidad, no dude en contactarnos primero, 

intentaremos satisfacer su demanda.

moes@moessmart

@moes_smart

@moes_smart@moes_smart

www.moes.net

WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,LTD

Address: Power Science and Technology Innovation Center, NO.238, Wei 11 Road, Yueqing Economic 

Development Zone, Yueqing, Zhejiang, China

Tel:+86-577-57186815 

Email:service@moeshouse.com

AMZLAB GmbH

Laubenhof 23, 45326 Essen

Made in China
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3.2 Abra la aplicación Smart Life / Tuya y haga clic en "+", luego la 

página de mensajes se mostrará automáticamente en la pantalla. Haga 

clic en "Ir a agregar".

3.Seleccione el dispositivo que desea agregar y haga clic en “+”

4. Ingrese la contraseña de Wi-Fi y haga clic en “Siguiente”, 

esperando completar la conexión.

5.Agregue el dispositivo con éxito, puede editar el nombre del 

dispositivo para ingresar a la página del dispositivo haciendo clic en 

“Listo”

Temperature and humidity switch

Temperature 

1.Durante el período de garantía gratuito, si el producto se descompone 

durante el uso normal, ofreceremos un mantenimiento gratuito para el 

producto.

2.Desastres naturales / fallas de equipos provocados por el hombre, 

desmontaje y reparación sin el permiso de nuestra empresa, sin tarjeta 

de garantía, productos más allá del período de garantía gratuita, etc., no 

están dentro del alcance de la garantía gratuita

3.Cualquier compromiso (oral o escrito) hecho por un tercero (incluido el 

distribuidor / proveedor de servicios) con el usuario más allá del alcance 

de la garantía será ejecutado por el tercero.

4.Guarde esta tarjeta de garantía para garantizar sus derechos.

5. Nuestra empresa puede actualizar o cambiar los productos sin previo 

aviso. Consulte el sitio web oficial para conocer las actualizaciones.

SERVICIO

INFORMACION DE RECICLAJE
Todos los productos marcados con el símbolo para la recogida selectiva 

de residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (Directiva WEEE 

2012/19 / UE) deben eliminarse por separado de los residuos municipales 

sin clasificar. Para proteger su salud y el medio ambiente, 

este equipo debe desecharse en los puntos de recolección 

designados para equipos eléctricos y electrónicos 

designados por el gobierno o las autoridades locales. La 

eliminación y el reciclaje correctos ayudarán a prevenir posibles 

consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. Para 

saber dónde están estos puntos de recogida y cómo funcionan, póngase 

en contacto con el instalador o con la autoridad local.

Información del Producto

Nombre del producto____________________________________________

Tipo de producto________________________________________________

Fecha de compra________________________________________________

Período de garantía______________________________________________

Información del distribuidor_______________________________________

Nombre del cliente_______________________________________________

Teléfono del cliente______________________________________________

Dirección del cliente_____________________________________________

________________________________________________________________

Registros de mantenimiento

Fecha de falla Causa del problemaContenido de la falla Principal

TARJETA DE GARANTÍA

English

English EnglishEnglish

Español

Español EspañolEspañol EspañolEspañol

Español EspañolEspañolEspañol EspañolEspañol

EnglishEnglish

English EnglishEnglishEnglish EnglishEnglish
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FAQ
1. Wenn Sie Ihr Smart Device nicht hinzufügen können, überprüfen Sie bitte:

1) Ob das Smart Device eingeschaltet ist.

2) Ob das Telefon mit einem 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk verbunden ist.

3) Bitte überprüfen Sie die Router oder ähnliches: Wenn Ihr Router 

Dual-Band ist, wählen Sie bitte das 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk, um Ihr 

Telefon und Smart Plug zu verbinden.

4) Einrichten des Wi-Fi-Routers: Einstellen der Verschlüsselungsmethode 

als WPA2-PSK und des Autorisierungstyps als AES, oder stellen Sie beide 

als automatisch ein. Der Wireless-Modus kann nicht nur 11n sein.

5) Bitte verwenden Sie Englisch und Zahlen, um Ihren WLAN-Router zu 

benennen.Andernfalls erkennt unser Smart Plug es möglicherweise nicht, 

wenn Sie versuchen, es zu Smart Life hinzuzufügen.

6) Um eine starke Wi-Fi-Verbindung aufrechtzuerhalten, halten Sie das 

Smart-Gerät in der Nähe des Routers.

7) Ob verbundene Geräte die maximale Anzahl von Router-Verbindungen 

erreicht haben. Schalten Sie in diesem Fall einige mit dem Router 

verbundene Geräte aus und versuchen Sie es erneut.

8) Der manuelle (automatische) Modus kann nur umgeschaltet werden, 

wenn der Temperatur- und Feuchtigkeitsfühler eingeschaltet ist.

9) Der Temperatur- und Feuchtigkeitsfühler und der Doppelrelaisausgang 

sind ausgeschaltet, wenn der Hauptschalter ausgeschaltet ist; Und nur der 

Temperatur- und Feuchtigkeitsfühler ist eingeschaltet, wenn der 

Hauptschalter eingeschaltet ist.
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So laden Sie die Smart Life-App herunter

1. Scannen Sie den QR-Code, um die Smart Life-App für iOS- oder 

Android-Telefone herunterzuladen und zu installieren.

2. Wenn Sie die Smart Life-App nicht herunterladen können, suchen Sie 

nach „Smart Life“ bei Google Play (für Android-Telefone) oder im Apple 

Store (für iOS-Telefone), um sie herunterzuladen.

SCHRITT 2

So erstellen Sie ein Konto

Nach dem Herunterladen der App müssen Sie sich für ein Konto anmelden.

Es gibt zwei Möglichkeiten, sich für ein Konto anzumelden, indem Sie Ihre 

Handynummer oder Ihre E-Mail-Adresse verwenden. Wählen Sie das Land 

aus, in dem Sie leben, und geben Sie Ihre Handynummer oder 

E-Mail-Adresse ein, je nachdem, wie Sie sich wohl fühlen.

1. Bei Eingabe der Handynummer erhalten Sie eine SMS mit dem 

Registrierungscode. Geben Sie den Code und Ihr Passwort ein und 

bestätigen Sie.

2. Wenn Sie eine E-Mail eingeben, werden Sie aufgefordert, ein Passwort 

zu erstellen und dann zu bestätigen. Tippen Sie auf „Weiter“, um 

fortzufahren.

Einführung

Spezifikationen
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Vielen Dank, dass Sie sich für Ihr Smart-Home-Produkt entschieden 

haben.

Bereit anzufangen?

Laden Sie die Smart Life-App herunter, um Ihre Smart-Home-Produkte 

direkt von Ihrem Telefon oder Tablet aus zu verwalten.

Stellen Sie einfach eine Verbindung zu Ihrem Heim-WLAN her und steuern 

Sie mehrere Geräte per Fingertipp.

Modell: MS-103

Eingangsspannung: 90-250V AC, 50/60Hz

max. Strom: 15A/Bande; Gesamt 15A

Temperaturmessbereich: -40~80 °C / -40~176 ° F  

Feuchtigkeitsmessbereich:0~99%

Drahtloses Protokoll: Wi-Fi 2.4 GHz 802.11 b/g/n

APP-Steuerung: Smart Life APP (Android 4.4/IOS 8.0 oder höher)

HINWEIS:
Bevor Sie die Smart Life App installieren, überprüfen Sie bitte Ihre 
Heimnetzwerkeinstellungen wie folgt:

1.Überprüfen Sie Ihre Heimrouter oder verwandte: Bitte verwenden Sie ein 

2,4-G-WLAN-Netzwerk.

2. Ihr Telefon ist mit Ihrem 2.4G-WLAN-Heimnetzwerk verbunden.

3. Um eine starke Wi-Fi-Verbindung aufrechtzuerhalten, halten Sie das 

Smart-Gerät in der Nähe des Routers.

4. Ob verbundene Geräte die maximale Anzahl von Routerverbindungen 

erreicht haben. Wenn ja, entfernen Sie das Gerät aus der Filterliste und 

stellen Sie sicher, dass der Router die Verbindung des Geräts nicht 

verhindert.

5. Bitte verwenden Sie Englisch und Zahlen, um Ihren WLAN-Router zu 

benennen. Andernfalls erkennt das Smart Device es möglicherweise nicht, 

wenn Sie versuchen, es zu Smart Life hinzuzufügen.

Steuern Sie Ihr Gerät von überall - Steuern Sie Ihr Gerät von überall aus 
mit der kostenlosen Smart Life-App.

Gruppensteuerung - Erstellen Sie eine Gruppe, um verschiedene 
Heimgeräte gleichzeitig zu steuern.
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SCHRITT 3

WLAN-Verbindungsmethode

3.1 Koppeln und löschen Sie den WiFi-Code mit Bluetooth und WiFi in 

der Zwischenzeit. (Neu aktualisiert)

SCHRITT 1

Bedienungsanleitung
Temperatur- und Feuchtigkeits

-Smart-Switch-Modul
Modell: MS-103

MS-103 ist ein einfach zu bedienender, sicherer und zuverlässiger 

Temperatur- und Feuchtigkeitsregler mit Doppelrelaisausgang.

Es kann als Übertemperaturschutz und automatisches Temperatur- 

und Feuchtigkeitskontrollsystem für verschiedene Elektrogeräte verwendet 

werden, z Keimung, elektrischer Heizkörper, elektrischer Ofen, 

automatische Bewässerung, Befeuchtung und Entfeuchtung als 

Feuchtigkeitskontrollsystem.

Dual-Relais-Ausgang - Kann gleichzeitig mit Kühl- und Heizgeräten 
verbunden werden

Temperatureinheit - unterstützt Celsius oder Fahrenheit

Alarme für hohe und niedrige Temperaturen sind verfügbar

Geräte teilen: Sie können die Geräte mit Ihrer Familie teilen, und dann 
können verschiedene Personen sie steuern, ohne sie erneut einzurichten.

Art der Temperatur- und Feuchtigkeitssonde: 3.3-5.5VDC

Temperatur- und Feuchtigkeitsgenauigkeit: ±3%H ±0.5℃

Sondenlänge: max. 30 Meter verfügbar

Anweisungen zur Steuerfunktion
1. Heizmodus

Wenn die gemessene Temperatur < Niedriger Temperaturwert ist, 
wechselt der Regler in den Heizzustand, das Schaltmodul ist 
eingeschaltet, der HEIZUNG-Ausgang funktioniert.
Wenn die gemessene Temperatur ≥ High Temperature Value ist, ist das 
Schaltmodul ausgeschaltet und der Ausgang HEIZUNG wird ausgeschaltet.

2. Kühlmodus
Wenn die gemessene Temperatur > High Temperature Value ist, 
wechselt der Controller in den Kühlzustand, das Schaltmodul ist 
eingeschaltet, der Ausgang KÜHLUNG funktioniert;
bei gemessener Temperatur ≤Niedriger Temperatur-Einstellwert, ist das 
Schaltmodul ausgeschaltet und der Ausgang KÜHLEN wird ausgeschaltet.

3. Befeuchtungsmodus

4. Entfeuchtungsmodus
Wenn die gemessene Luftfeuchtigkeit > High Humidity Value ist, wechselt 
der Controller in den Entfeuchtungszustand, das Schaltmodul ist 
eingeschaltet, der ENTFEUCHTEN-Ausgang funktioniert.
Wenn die gemessene Feuchtigkeit ≤ Niedriger Feuchtigkeitswert ist, ist 
das Schaltmodul ausgeschaltet und der Ausgang ENTFEUCHTEN wird 
ausgeschaltet.

Wenn die gemessene Luftfeuchtigkeit <Niedriger Luftfeuchtigkeitswert 
ist, wechselt der Controller in den Befeuchtungszustand, das Schaltmodul 
ist eingeschaltet, der Ausgang BEFEUCHTUNG funktioniert.
Wenn die gemessene Luftfeuchtigkeit ≥High Humidity Value ist, ist das 
Schaltmodul ausgeschaltet und der Ausgang BEFEUCHTEN wird 
ausgeschaltet.
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Bei Fragen und Anmerkungen zu unseren Produkten zögern Sie bitte nicht, 

uns eine E-Mail zu senden, und wir werden Ihnen so schnell wie möglich 

antworten.

Wir schätzen ihre Unterstützung!

Kontaktiere uns

Enjoy Our Smart Life

Laden Sie die Smart Life-APP herunter

Vielen Dank für Ihre Unterstützung und Ihren Einkauf bei we Moes, wir 

sind immer für Ihre vollste Zufriedenheit da, teilen Sie einfach Ihr 

großartiges Einkaufserlebnis mit uns.

Wenn Sie einen anderen Bedarf haben, zögern Sie bitte nicht, uns zuerst 

zu kontaktieren, wir werden versuchen, Ihre Nachfrage zu erfüllen.

moes@moessmart

@moes_smart

@moes_smart@moes_smart

www.moes.net

WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,LTD

Address: Power Science and Technology Innovation Center, NO.238, Wei 11 Road, Yueqing Economic 

Development Zone, Yueqing, Zhejiang, China

Tel:+86-577-57186815 

Email:service@moeshouse.com

AMZLAB GmbH

Laubenhof 23, 45326 Essen

Made in China
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1.Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon mit Wi-Fi und Bluetooth 

verbunden ist.

3.2 Öffnen Sie die Smart Life/Tuya App und klicken Sie auf “+”, dann 

wird die Eingabeaufforderungsseite automatisch auf dem Bildschirm 

angezeigt. Klicken Sie auf “Gehe zum Hinzufügen”.

3.Wählen Sie das Gerät aus, das Sie hinzufügen möchten, und klicken 

Sie auf “+”

4.Geben Sie das Wi-Fi-Passwort ein und klicken Sie auf “Weiter” 

und warten Sie, bis die Verbindung hergestellt ist.

5.Fügen Sie das Gerät erfolgreich hinzu. Sie können den Namen des 

Geräts bearbeiten, um die Geräteseite aufzurufen, indem Sie auf 

“Fertig” klicken.

Schließen Sie die Verkabelung des Schaltmoduls vor dem Pairing ab

Temperature and humidity switch

Temperature 

1.Während der kostenlosen Garantiezeit bieten wir, wenn das Produkt 

während des normalen Gebrauchs ausfällt, eine kostenlose Wartung für 

das Produkt an.

2. Naturkatastrophen / vom Menschen verursachte Geräteausfälle, 

Demontage und Reparatur ohne Genehmigung unseres Unternehmens, 

keine Garantiekarte, Produkte außerhalb der kostenlosen Garantiezeit usw. 

fallen nicht unter die kostenlose Garantie

3.Jede Verpflichtung (mündlich oder schriftlich) des Dritten (einschließlich 

des Händlers/Dienstleisters) gegenüber dem Benutzer über den 

Garantieumfang hinaus wird von dem Dritten ausgeführt

4.Bitte bewahren Sie diese Garantiekarte auf, um Ihre Rechte zu 

gewährleisten

5.Unser Unternehmen kann die Produkte ohne vorherige Ankündigung 

aktualisieren oder ändern. Die Aktualisierungen finden Sie auf der offiziellen 

Website.

SERVICE

RECYCLING-INFORMATIONEN
Alle Produkte, die mit dem Symbol für die getrennte Sammlung von Elektro

-und Elektronikaltgeräten (WEEE-Richtlinie 2012/19 / EU) gekennzeichnet 

sind, müssen getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden. 

Um Ihre Gesundheit und die Umwelt zu schützen, müssen 

diese Geräte an ausgewiesenen Sammelstellen für Elektro

-und Elektronikgeräte entsorgt werden, die von der 

Regierung oder den örtlichen Behörden vorgesehen sind. 

Eine ordnungsgemäße Entsorgung und Wiederverwertung 

trägt dazu bei, potenzielle negative Folgen für die Umwelt und die 

menschliche Gesundheit zu vermeiden. Um herauszufinden, wo sich diese 

Sammelstellen befinden und wie sie funktionieren, wenden Sie sich an den 

Installateur oder Ihre lokale Behörde.

Produktinformation

Produktname___________________________________________________

Produktart______________________________________________________

Kaufdatum_____________________________________________________

Garantiezeit____________________________________________________

Händlerinformationen____________________________________________

Kundenname___________________________________________________

Kundentelefon__________________________________________________

Kundenadresse_________________________________________________

________________________________________________________________

Wartungsaufzeichnungen

Ausfalldatum
Ursache des

Problems Fehlerinhalt Rektor

GARANTIEKARTE

Deutsche

Deutsche DeutscheDeutsche DeutscheDeutsche

Deutsche DeutscheDeutscheDeutsche DeutscheDeutsche

Long press the reset button on the module until indicator flashes

for reset.

How to reset /pair Wi-Fi code

Método de enlace Wi-Fi

1.Make sure your phone is connected to Wi-Fi and Bluetooth.

Complete el cableado del módulo de interruptores antes de emparejar

Mantenga presionado el botón de reinicio en el módulo hasta que el 

indicador parpadee para reiniciar.

Cómo restablecer / emparejar el código de Wi-Fi

Drücken Sie lange auf die Reset-Taste am Modul, bis die Anzeige für 

den Reset blinkt.

WLAN-Code zurücksetzen/koppeln

WIRING DIAGRAM
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T&H Device

T&H Device

DIAGRAMA DE CABLEADO
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Dispositivo T&H

Dispositivo T&H

SCHALTPLAN
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T&H-Gerät

T&H-Gerät

App Store
Available on the

Probe Investigacion Sonde


